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til tredjelande, pé linje med formalene om beskyttelse af disse produkter i henhold til artikel 13 i forordning (E@F) nr.
2081/92 (%), som bekrzftet i forordning (EF) nr. 510/2006 (€), samt artikel 4 og 13 i forordning (EU) nr. 11512012 (), ved
anvendelse af principperne i artikel 32 TEUF (tidligere artikel 27 EF), 39 TEUF (tidligere artikel 33 EF), 40 TEUF (tidligere artikel
34 EF) og 41 TEUF (tidligere artikel 35 EF)?

2) Séfremt det foregdende spargsmal besvares bekreftende, er ovenstdende ordning, som séiledes fortolket, da til hinder for, at
malkekvoter for den produktion af BOB-oste, som er beregnet pa eksport til tredjelande, inkluderes i de individuelle reference-
meangder, sddan som det folger af artikel 2 i lovdekret nr. 49 af 28. marts 2003, som @ndret og ophgjet til lov nr. 119 af 30.
maj 2003, og artikel 2 i lov nr. 468 af 26. november 1992, hvad angar den del, hvortil ovennavnte artikel 2 i lovdekret
nr. 49/2003 henviser?

Subsidiert, for det tilfaelde, at ovennavnte fortolkning ikke anses for at vaere korrekt, stilles folgende spergsmal:

3) Erartikel 1, 2 og 3 iforordning (EQF) nr. 856/84, artikel 1 og 2, stk. 1, i forordning (E@QF) nr. 3950/92, artikel 1, stk. 1, og arti-
kel 5 i forordning (EF) nr. 1788/2003, artikel 55, 64 og 65 i forordning (EF) nr. 1234/2007 samt dens bilag (og de respektive
italienske nationale gennemforelsesbestemmelser i artikel 2 i lovdekret nr. 49 af 28.3.2003, som a@ndret og ophgjet til lov
nr. 119 af 30.5.2003, og artikel 2 i lov nr. 468 af 26.11.1992, hvad angér den del, hvortil ovennzvnte artikel 2 i lovdekret
nr. 49/2003 henviser), hvorefter maelk beregnet pa fremstilling af BOB-oste, som eksporteres til tredjelande eller skal markeds-
fores der, og inden for granserne for den pagaldende eksport, inkluderes i og ikke ekskluderes fra beregningen af de til de
enkelte medlemsstater tildelte mangder, i strid med formalene om beskyttelse i henhold til forordning (E@F) nr. 208192, som
beskytter BOB-produkter, iseer med hensyn til artikel 13, som bekrzftet i forordning (EF) nr. 510/2006 og forordning (EU)
nr. 1151/2012, samt med hensyn til formalene om beskyttelse i henhold til den navnte forordnings artikel 4, og er oven-
nevnte artikler endvidere i strid med artikel 32 TEUF (tidligere artikel 27 EF), artikel 39 TEUF (tidligere artikel 33 EF), artikel 40
TEUF (tidligere artikel 34 EF) og artikel 41 TEUF (tidligere artikel 35 EF) samt retssikkerhedsprincippet, princippet om beskyt-
telse af den berettigede forventning, proportionalitetsprincippet, princippet om forbud mod forskelsbehandling samt friheden
til at oprette og drive egen virksomhed hvad angar eksport til tredjelande?

(") Radets forordning (EQF) nr. 856/84 af 31.3.1984 om a@ndring af forordning (EQF) nr. 804/68 om den felles markedsordning for malk og mejeri-
produkter (EFT 1984, L 90, s. 10).

() Radets forordning (EQF) nr. 3950/92 af 28.12.1992 om en tillegsafgift pd malk og mejeriprodukter (EFT 1992, 1 405,s.1).

(*) Radets forordning (EF) nr. 1788/2003 af 29.9.2003 om en afgift pd malk og mejeriprodukter (EUT 2003, L 260, s. 4).

(*) Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22.10.2007 om en (éelles markedsordning for landbrugsprodukter og om serlige bestemmelser for visse
landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) (EUT 2007, L 299, s. 1).

() Radets fgrordnmg (EOF) nr. 2081/92 af 14.7.1992 om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og
levnedsmidler (EFT 1992, L 208, s. 1).

(°) Radets forordning (EF) nr. 510/2006 af 20.3.2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og
fadevarer (EUT 2006, L 93,s.12).

(') Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21.11.2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer (EUT
2012,L 343,s.1).
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Praejudicielt spergsmal

Er det i henhold til EU-lovgivningen (herunder navnlig artikel 56, stk. 1, og artikel 60, stk. 4, i direktiv 2014/24/EU (') samt princippet
om fri konkurrence) tilladt, at det i vejledningerne til tilbudsgiverne i forbindelse med en offentlig udbudsprocedure, som har til formal
at tildele koncessionen pé udnyttelse af parceller til installation, drift og kontrol af opfyldelsen af reglerne i den gaeldende kommunal-
vedteegt for betalingsparkeringszoner med tidsbegraensning, fastsattes, at tilbudsgiverne skal fremvise den software og det udstyr (par-
kometer), der skal leveres, med henblik pd at dokumentere sével opfyldelsen af de i udbudsbetingelserne og de sarlige tekniske
forskrifter fastsatte vilkar og betingelser som tilbuddenes karakteristika, og at der fastsattes et tildelingskriterium, der er knyttet til »los-
ningens tekniske og funktionelle egnetheds, og som skal bedemmes pd grundlag af den naevnte demonstration (jf. punkt 16 og 17 i vejled-
ningen til tilbudsgiverne)?

(') Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26.2.2014 om offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF E@S-relevant
tekst (EUT 2014, L. 94, 5. 65).

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Amtsgericht Erding (Tyskland) den 2. september 2019 —
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Amtsgericht Erding
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Sagseger: EUflight.de GmbH

Sagsegt: Eurowings GmbH

Preejudicielt sporgsmal

Er det en betingelse for at opna kompensation i henhold til artikel 7 i forordning (EF) nr. 261/2004 ('), at passageren benytter flyvnin-
gen, ogsd i tilfeelde af en lang forsinkelse, som er en kendsgerning allerede for afgang?

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 261/2004 af 11.2.2004 om feelles bestemmelser om kompensation og bistand til luftfartspassa-
gerer ved boardingafvisning og ved aflysning eller lange forsinkelser og om ophaevelse af forordning (EGF) nr. 295/91 (EUT 2004, L 46, s. 1).
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